
«По крайней мере, это лучше, чем фальшивая страсть», — думал Ма Ру, шагая вниз.

Подростки не могут вечно прожигать свою жизнь в страсти. Иногда лучше просто отвлечься на
что-то, чтобы почувствовать себя более комфортно. Лишь став взрослыми, они поймут, когда
следует поступить в той или иной ситуации.

«Но слишком рано взрослеть не интересно».

Это была фактически последняя возможность для детей вести себя свободно, основываясь
только на своих эмоциях. Сейчас им стоит вести себя честнее.

«Наверное, я не в том положении, чтобы говорить это, не так ли?»

Как зритель, Ма Ру не принимал во всем этом никакого участия. Вмешиваясь в происходящее,
он лишь показался бы грубияном. Особенно для человека, у которого не хватало смелости
даже влиться в их среду. Возможно, именно ему и нужно было вести себя честнее.

Когда Ма Ру проходил мимо учительской по направлению к ларьке, дверь в их комнату
открылась, и оттуда вышел Тхэ Сик. Похоже, он прощался с родителями учеников.

— О, учитель.

— А, Ма Ру. Идешь в магазин?

— Да.

— Пойдем вместе.

Они вдвоем начали идти по коридору. Несколько учеников с широкой улыбкой приветствовали
Тхэ Сика.

Один из верных способов понять, любят ли учителя, - это увидеть, как ученики приветствуют
своих преподавателей. В этом смысле Тхэ Сик, как учитель, был безусловно любим.

В ларьке Тхэ Сик покупал закуски для Ма Ру так, словно это было самым естественным делом
на свете. От денег Ма Ру он тоже отказался.

— Как дела в клубе?

С тех пор как в прошлом месяце Тхэ Сик перестал посещать клуб. Он все еще иногда заходил
туда, но не для того, чтобы поддержать их.



— Все хорошо.

— Просто хорошо?

— Они были очень огорчены неудачей, но уже немного пришли в себя.

— Вот как.

Тхэ Сик едва заметно кивнул. Ма Ру немного посмотрел на мужчину. Лично он считал, что
ситуация становится все хуже, но говорить об этом было не обязательно. Тхэ Сик посмотрел на
пятый этаж понимающим взглядом.

— Слава богу, все в порядке. Я очень волновался. Волновался настолько, что даже думал
поговорить с ними. Но мне показалось, что вмешиваться не стоит, поэтому я попридержал
язык. Есть вещи, в которые взрослые должны вмешиваться, а есть вещи, которые дети должны
решать сами. В данном случае, очевидно, разумным решением является последнее.

Как показалось Ма Ру, этот человек был очень чутким. Тхэ Сик угостил его холодным
персиковым чаем из автомата, стоявшего рядом с ними.

— Как у тебя дела?

— Нормально.

— Ну, вполне в твоем духе.

Они вдвоем обогнули поле перед школой. Несмотря на выходной день, на поле не было ни
одного ученика. Наверное, потому что сегодня у них была игра. Когда они проходили мимо
одной из футбольных ворот, Тхэ Сик снова заговорил.

— В прошлый раз я выпил с инструктором Ми Со.

— А, неужели.

Тхэ Сик на секунду замолчал с озадаченным лицом. Казалось, он сомневался, стоит ли
говорить об этом школьнику. Однако он быстро натянул улыбку.

— Я думаю, что по некоторым причинам я могу рассказать тебе, так что пусть будет так.
Инструктор Ми Со тогда очень много плакала. Она очень винила себя.

Подумать только, что такой суровый инструктор может вот так плакать... Ма Ру не мог себе



этого представить, но не мог не подумать, что это вполне в характере этой женщины.

— Ты знаешь, в чем разница между профессионалом и любителем?

— Деньги.

— Верно, это деньги. В этом смысле инструктор Ми Со - профессионал. Она получает деньги за
обучение учеников. В то же время она чувствует ответственность за многие вещи. Обучение
учащихся ее бывшей старшей школы, должно быть сильно давило на нее.

Подумать только, она могла вести себя так громко и сердито, несмотря на то, что на ее плечи
легла такая нагрузка... Если то, что говорил Тхэ Сик, было правдой, то она действительно была
профессионалом. Ведь никто не заметил, что она чувствует на самом деле. Эта женщина умела
сохранять самообладание.

— Причина, по которой она так контролировала вас, заключалась в том, что вы все были
дилетантами. По крайней мере, так она говорила. Профессионалы могут действовать так
свободно, как им хочется. Они способны отвечать за свои поступки, в конце концов. А вот
любители могут только лениться, если дать свободу.

— ... Чувствовала ли инструктор Ми Со сожаление по поводу своих методов?

— Да. Она винила себя. Она говорила, что должна была сделать так, чтобы всем было весело.
Если бы она хоть на секунду отпустила свою жадность к клубу, дети не застыли бы так перед
публикой.

Ма Ру почесал кончик носа. Все в клубе сожалели о своих действиях.

— Это не то, в чем она должна винить себя. Она довольно робкая в этом отношении, не так ли?

— Робкая? Хахаха, конечно. Внешне она может выглядеть жестокой, но внутри она очень
заботлива. Вот почему она так старалась. Она хотела показать вам, что она чувствовала тогда
на сцене.

— Она довольно соперничающая.

— Да. Это еще мягко сказано.

Это лето, похоже, стало сезоном боли. Единственное, чем инструктор Ми Со отличалась от
студентов, так это тем, что честно призналась в своих чувствах. Вероятно, ей было очень
неловко говорить об этом. Говорить о своих настоящих чувствах было еще более неловко, чем
признаться в чувствых тому, кто тебе нравится. Но благодаря этому Тхэ Сик, вероятно, хорошо



ее утешил. Кроме того, она получила возможность для самоанализа. Она определенно
получила все возможные награды за честность.

— Ну, а вы как?

Тот же вопрос, что и раньше. Ма Ру немного подумал, прежде чем решил ответить по-другому.

— Скажу честно. На мой взгляд, дела сейчас обстоят довольно плохо. Даже опасно.

— Это совсем другой ответ, чем раньше.

— Разве не по этой причине вы в первую очередь рассказали об инструкторе Ми Со?

Ма Ру с улыбкой отпил чай. Тхэ Сик не стал его опровергать.

— Как я уже говорил, атмосфера в клубе не зависит от того, насколько хорош куратор. Куратор
нужен только для того, чтобы быть украшением клуба. А вот кто действительно управляет
клубом, так это президент и его участники.

— Да.

— Джун Хёк... очень внимательный парень. Но он не из тех, кто сам решает проблемы. Именно
поэтому он не президент клуба, а скорее обычный участник клуба. Вообще-то он очень похож
на тебя.

— Я тоже так думаю.

— Но различия все же есть. Джун Хёк, в отличие от тебя, находится внутри круга, которым
является клуб. Когда возникает проблема, он действительно пытается ее решить. Но ты...

Тхэ Сик на секунду остановился, чтобы посмотреть на Ма Ру.

— Ты, кажется, всегда стоишь на краю клуба.

— ......

Ма Ру ничего не ответил. Все, что он только что сказал, было верно. Ма Ру пристально смотрел
в глаза Тхэ Сику. Ему было интересно, что тот думает о нем.

[Я хотел бы, чтобы ты разрешил эту ситуацию.]



— Почему вы просите меня разрешить эту ситуацию?

Может, потому, что Ма Ру спросил раньше, чем Тхэ Сик успел это сказать? Но мужчина на
мгновение выглядел удивленным.

— Как я и думал, ты сильно отличаешься от своих сверстников. Может быть, это покажется
тебе странным, но, разговаривая с тобой, я чувствую себя так, будто разговариваю с
родителями. Я почти чувствую, как ты поддерживаешь членов клуба, как взрослый человек.

— Вам не кажется, что это немного жестоко говорить 17-летнему подростку?

— И то верно.

Тхэ Сик слегка улыбнулся.

— Вы не хотите вмешаться, учитель?

— Ты должен знать, что произойдет, если я это сделаю, не так ли?

Постарайся сделать все хорошо. Перестань винить других, Гын Сок. Не будь таким ленивым на
тренировках. Будь честнее.

Как только Тхэ Сик произнесет эти слова, клуб действительно разлетится на куски. В этом и
заключалась настоящая проблема, когда зрители пытались вмешиваться.

— Я знаю, что у тебя есть свое мнение. Я много слышал от инструктора Ми Со. Когда бы она ни
выпивала, девять раз из десяти она говорила о тебе. Она жаловалась на то, каким взрослым ты
выглядишь.

— Она действительно дуется из этого, да?

— Лучше не говори этого при ней. Один человек сказал ей это однажды, и она тут же схватила
его за волосы.

— А, я могу себе это представить.

Хаха.

Оба дружно рассмеялись.



— Вы, должно быть, часто встречаетесь с инструктором Ми Со.

— Да. Она проблемная ученица, которая зовет меня, когда напьется.

— Она звонит вам, когда выпьет? А другим людям она звонит?

— Нет, всегда только мне. Вероятно, ей не с кем больше пить из-за ее пристрастия к алкоголю.
Но не могу же я просто игнорировать ее. Хотя иногда это утомляет.

— ...И она часто спрашивает у вас совета и все такое?

— Большую часть времени, да.

— Вы женаты, учитель?

— Хаха, к сожалению, нет. Скорее всего, и в обозримом будущем тоже. С таким чувством
стиля, как у меня, как я могу быть женат?

Тхэ Сик улыбнулся, показывая на свою старую клетчатую рубашку и поношенные брюки.

«Как такой внимательный мужчина может быть таким дремучим?...»

Пьяная женщина регулярно обращается к мужчине за советом? Да еще и взрослого, да еще и
не друга? У нее определенно были чувства к этому человеку.

Ма Ру попросил Тхэ Сика подождать секунду, после чего достал свой телефон. Он оставил Ми
Со очень короткое сообщение.

[Тхэ Сик женится].

Ровно через пять секунд телефон Тхэ Сика зазвонил. Взяв трубку, мужчина тут же отнял ее от
уха.

— Что случилось?

— Я не знаю. Она просто начала кричать.

— Учитель, могу я ответить на этот звонок?



Тхэ Сик протянул Ма Ру телефон с растерянным видом.

— Как! Каааааааааак!!!

В голосе Ми Со по ту сторону телефона звучало отчаяние. Ма Ру пришлось сдерживать себя,
чтобы не рассмеяться.

— Шутка.

— А? М-Ма Ру?

— Да. Эта была шутка, так что можете забыть об этом.

— Т-ты!!!

— У вас довольно милая сторона, не так ли, инструктор? Может, мне сказать ему вместо вас?
Что у вас есть к нему чувства?

— Я убью тебя! Не смей говорить ему об этом! Я тебя убью!

— Тогда приезжайте в школу.

— ...Что?

— Проведайте немного ребят. Я собираюсь их немного встряхнуть.

Ма Ру положил трубку и вернул мужчине телефон.

— Что это было?

— Да так. А, учитель?

— Да?

— Ваша будущая жена может быть ближе, чем вы думаете.

Ма Ру решил на секунду прекратить строить из себя зрителя. Учителю было невероятно трудно
просить что-то у своего ученика. Но несмотря на это, Тхэ Сик был честен с Ма Ру. И будучи
взрослым, Ма Ру не мог не согласиться с его просьбой.



Он вырежет зараженные участки. Клуб мог не выдержать боли и расколоться. Поэтому он
подготовил лекарство.

«Ми Со позаботится об остальном.»

Ма Ру, вздохнув, направился в зал.
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